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Skrivnost trojstva 

Cerkveno leto nas je privedlo do največje 

skrivnosti Boga, Sv. Trojice, ki nam jo je Jezus 

razodel. Zato vemo, da je Bog tako bogato in 

prekipevajoče bitje, da je trojstven, da je v treh 

osebah, Oče, Sin in Sveti Duh. Seveda pri tej 

resnici vsi naši človeški pojmi in vse predstave 

odpovedo. To je skrivnost vseh skrivnosti. A čim 

večja je kakšna skrivnost, tem bogatejša je. 

Znanstveniki v svetu narave, posebej samega 

človeka, vedno znova odkrivalo skrivnosti in 

smo zato vedno bogatejši, z druge strani pa 

vedno manj vemo, ker se nam odkrivajo vedno 

nova, neraziskana, skrivnostna področja. Ko 

vsako leto na poseben praznik stojimo v velikem 

spoštovanju pred neizmerno in neizrekljivo skrivnostjo Sv. Trojice, posta-

jamo bogatejši, a tudi skromnejši. A to skrivnost naj bi vedno znova 

doživljali tudi v vsakdanjem življenju iz vere, ki je tako močno zaznamo-

vano z Očetom, Sinom in Svetim Duhom. 

Jezus v današnjem evangeliju govori o Bogu-Očetu ljubezni: »Bog je 

svet tako ljubil, da je dal svojega edinorojenega Sina.« Na veliko 

začudenje Nikodema, ki je poznal predvsem Boga desetih božjih 

zapovedi in Boga razsodnika, zdaj posluša o Bogu ljubezni, ki pošilja 

svojo ljubezen, Sina, na svet, da bi človeka odreši!, »da bi se nihče ne 

pogubil, kdor vanj veruje, ampak imel večno življenje«.  

V imenu Očeta in Sina in Svetega Duha smo bili priklicani v življenje. 

V imenu iste Sv. Trojice smo bili odrešeni. 

Oče, Sin in Sveti Duh! Zahvaljujemo se, strmimo in te častimo! 
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SLOVENSKI PARK - 40 LET KAPELE 

V nedeljo, 8. junija 2014, smo imeli v 

načrtu, da bo pri kapeli v Slovenskem parku 

sveta maša in nato procesija sv. Rešnjega 

Telesa. Pripravljalni odbor je že dalj časa 

narčtoval sodelovanje in pripravo dneva. 

Pripravili so tri oltarje, polepšali kapelico - 

prebarvali, kupili nov križ za oltar in kip Marije 

z Jezuščkom in Svetega Jožefa, da bo 

praznovanje 40 letnice kapele kar najbolj 

svečano in veličastno. Jože R. je pri vsaki 

kapelici poskrbel za ozvočenje, da bi vsi slišali 

božjo besedo.  

Malo pred eno uro so bili že vsi zbrani pri 

kapelici, vloge razdeljene, bandera in nebo 

postavljeno, kipi na svojem mestu, vse 

okrašeno z rožami, čakali so samo še župnika. 

Vendar  ga je nekdo drug prehitel, dež. Res, da 

so že vse dopoldne viseli oblaki z neba, pa smo 

le upali, da bo samo oblačno. Malo pred eno je 

začelo najprej rositi, potem pa se je usul 

čedalje močnejši dež. Odločili smo, ker je bilo 

nebo popolnoma zaprto s sivimi oblaki, da se 

preselimo v dvorano. Magda je povabile vse 

tiste, ki os bili blizu kapele, da so pograbili eno 

ali drugo stvar in odnesli v dvorano.  

Tam so na hitro preuredili stole in mize in v 

nekaj minutah je bila dvorana pripravljena za 

sveto mašo. Jože Razpotnik je poskerbel za 

ozvočenje, brata Mramor sta ministrirala, 

Kristjan R. je nosil križ, župnijski pevci sv. 

Gregorija Velikega so vodili petje in tako smo 

začeli s sveto mašo. Prvo berilo je v angleščini 

prebral Dan Demšar, drugo pa v Slovenščini 

Martin Mirt /eden od prvih članov društva 

Slovenski park/.  Po evangeliju in nagovoru v 

angleščini - zato, da so razumeli binkoštvno 

sporočilo tudi mladi - so otroci s prošnjami /

angleško-slovensko/ prosili za potrebe cerkve 

in skupnosti. Mladi so nato prinesli darove /

zastavici, kruh s številko 40 na vrhu, ki ga je po 

starem slovenskm receptu spekel Jure Kačičnik 

in vino v slovenski majolki/.  

Ker dež tudi med mašo ni ponehal, nismo 

šli v procesijo, pač pa smo v dvorani izpostavili 

najsvetejše, blagoslovili nove kipe in križ, 

zapeli zahvalno pesem, prejeli blagoslov z 

najsvetejšim in se priporočili Materi božji s 

pesmijo Marija ksoz življenje, voditi srečno 

znaš. 

Po maši je ga. Magdalena R. v kratkem 

orisala 40 letnico kapele, prisluhnili smo 

recitaciji - na zvočnem zapisu - pesmi, ki jo je 

recitiral, zdaj že pokojni Janko Demšar, potem 

je Magda prebrala še Magistrale v angleščini in 

prisluhnili smo posnetku pesmi Slovenec sem, 

v priredbi Miha Dovžana na citre. Na koncu se 

je Magda še zahvalila vsem sodelujočim in 

vsem, ki so pripravljali  kapelico, oltarčke in 

program za to slovesnost. Po končani 

slovesnosti, ker je bila ura že krepko v 

popoldnevu, se je prileglo dobro kosilo, ki so 

ga pripravili v kuhinji. Za veselo razpoloženje 

pa je poskrbel ansambel Brajda.  

Kljub slabemu vremenu, smo vseeno 

doživeli lepo popoldne in obogateni odhajali 

proti večeru na svoje domove. 

Preteklost, Sedanjost, Bodočnost je bil 

moto tega praznovanja. 
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Hamilton, Ontario.  

Pred dobrim mesecem je moj rojak in šolski 

tovariš Math Tekavec zapisal v Ameriški Domovini, 

da bo hamiltonski župnik Rev. Lojze Tomc zidal 

slovensko cerkev in mladinski dom v Hamilonu. 

Seveda ni mislil s tem reči, da bo duhovnik zidal 

cerkev sam. Sam, revež, ne more nič. Potreboval 

bo veliko množico pomočnikov, graditeljev, zidar­

jev. Math to ve, zato se mu je sam pridružil kot 

eden prvih sodelavcev. Njegov članek je bil iskren 

poziv drugim dobrim Slovencem v Euclidu, naj se 

pridružijo tej prvi delavski brigadi, katero bo vodil 

Math sam, kot je že vodil toliko drugih 

dobrodelnih in plemenitih dejavnosti v preteklosti. 

Snuje se na več krajih velika delavska armada, 

dobrih ljudi, moških in ženskih, ki bo gradila lepo 

cerkev sv. Gregorija Velikega in poleg nje Mladin­

ski dom škofa Gregorija Rožmana v Hamiltonu. 

Potrebovali bomo vsaj 5000 delavcev in delavk-

graditeljev. Združiti in navdušiti bemo morali 5000 

dobrih src, 5000 inteligentnih in pogumnih oseb, 

5000 delavnih rok, 5000 duš, ki imajo živo vero in 

trdno zaupanje v Boga in večno plačilo. Ta izbrana 

množica, ki bo imela veliko čast in zgodovinsko 

zaslugo za zidanje hamiltonstke cerkve in doma se 

bo imenovala:  

Gradbena legija sv. Gregorija Velikega 

Kdo naj zida cerkev in s kak­šnim duhom 

morajo biti prešinjeni tisti, ki jo zidajo, vam bom 

pojasnil z zgodovinskim zgledom. V starodavnem 

francoskem mestu Chartres (izgovori šartre) je dne 

10. junija l. 1194 pogorela božjepotna Marijina 

cerkev. Na pogorišču je ostala le žalostna podrtija 

okajenih in razpardajočih zidin. Glas o nesreči se je 

naglo razširil med francoskim ljudstvom, kjer je 

bila tedaj še doma živa vera in ljubezen do Matere 

Božje. Med množicami je nastalo silno gibanje. Vsi 

so enoglasno sklenili, da mora Marija v Šartre 

dobiti še lepšo romar­sko cerkev. Kar sami od sebe 

so se začeli odpravljati v Šartre zidat cerkev Mariji. 

Po vseh cestah in poteh, ki vodijo proti mestu, so 

se pomikale goste trume romarjev-graditeljev. Bili 

so tam moški in ženske. Nekateri so nesli s seboj 

orodje: krampe, lopate in vedra za malto; drugi so 

vlekli trame ali tovorili deske za pokoro, ali pa jih 

peljali na vozeh. Še celo pohabljenci in bolniki niso 

hoteli zaostati. Ti niso mogli delati, pa so druge 

spodbujali k delu in molili za dober uspeh. Veliko 

mesto iz barak in šotorov je zraslo na poljih in 

dolinah okoli šartreja. Med delavsko množico so 

bili kmetje in duhovniki, trgovci in profesorji, 

obrtniki in grofje. Vsi so oblekli delavsko obleko, 

odložili svoje časti in naslove ter se prostovoljno 

podvrgli hrani, dedu in redu v delavskem 

taborišču. 

Delavska armada 

Skupine delavcev so se organizirale. Vsaka je 

izvolila svojega načelnika. Ti voditelji stotniki so pa 

bili pod nadzorstvom duhovnikov menihov. Vsi 

skupaj pa so bili pod vrhovnim poveljstvom 

arhitekta, ki je moral biti veleum. On je zamislil in 

zrisal načrte za najkrajsnejšo, in do popolnosti 

dovršeno gotsko cerkev na svetu. Njegovo ime se 

nam ni ohranilo. Pa to zanj ni važno, saj je delal za 

Boga in Bog ničesar ne pozabi. Vsa množica, ki je 

delala, je bila prevzeta z duhom požrtvovalnosti in 

spokornosti. Šteli so si v največjo čast in odliko, da 

so smeli graditi novo Marijino stolnico. Še celo 

Kdo bo zidal 

cerkev v 

Hamiltonu? 
Ameriška 

Domovina, 

Februar 1963 

Prispevek  

napisal: 

Fr. Lojze Tomc 
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gradbeni materijal: kamenje, opeko, les in pesek 

so smatrali za tako svet, da se ga nihče ni smel 

dotakniti, dokler ni očistil duše z vesoljno odvezo 

in odpustil vsema svojim sovražnikom. Nespokor­

jene in pokvarjene delavce so izključli iz skupnosti 

in jih izgnali iz taborišča. Leta so tekla, delali so kot 

na mravljišču. Eni romanji so odhajali in drugi 

prihajali. Vse pa je vodila nepremagljiva sila žive 

vere, ki ne samo cerkve zida, ampak tudi gore 

prestavlja. Sveta množica je zidala šarbreško 

cerkev, prav kakor jo opisuje Sv. Duh v psalmu: 

"Kdo bo šel na goro Gospodovo in kdo bo stal v 

Njegovem svetišču? Tisti, ki so nedolžnih rok in 

brez madeža v srcu." 

Kamenit cvet — okamenel slavospev 

Nad 60 let so romarji "za božji lon" lomili in 

rezali kamen, žgali opeko, kopali pesek ter ga na 

vozeh ali pa samotež vozili k stavbi. Nad 60 let so 

vero in molitev takorekoč mešali v malto, jo rezali 

v les, jo klesali v kamen, jo vrisavali in včrtavali v 

tisoče lokov, okraskov, v stotine kipov, ki jo krasijo 

zunaj in znotraj. Žive ljudske verige so podajale les, 

vedra z malto, in opeko, delavcem na visokih 

odrih, stolpih in strehah. Takrat še niso imeli stro­

jev in žerjavov. Na škripcih so dvigali težke kamne 

v vrtoglave višine gotske stavbe. 

V 66 letih so jo končali in dovršili. Posvečena je 

bila leta 1260. Še danes stoji tam kot spomenik 

žive vere in ljubezni do Marije, medtem ko njeni 

graditelji že dolgo uživajo večno 

plačilo. Vsa lepa je in tako 

dovršeno-somerna in ubrana je v 

celoti in v vsaki najmanjši 

podrobnosti, da tujci, ki jo ho­

dijo gledat, strme in ne morejo 

oči odtrgati od nje. Tam na 

holmu sredi mesta se dviga k 

oblakom kot prelep kamenit 

cvet, kot okamenela tisočglasna 

hvalnica. Njena stolpa se v 

lahkotnem zagonu poganjata 

proti nebu kot svetniška molitev. 

Morda bi tudi vi, ki to berete, pomagali 
graditi cerkev v Hamiltonu? 

Delavci hamiltonske Gradbene legije bodo prav 

tako delali in molili. Če se nas zbere 5000, bo vsak 

le nekaj malega storil, pa bosta cerkev in dom 

narejena. Ne bo treba iti peš v Hamilton, ne vleči 

hlodov ali pa višarskih polen. Ne bo vam treba 

mešati malte in podajati opeke. Če vsak član te 

5000-članske legije z vero in ljubeznijo do Boga in 

do slovenskih rojakov kupi ali proda vsaj 10 naših 

znamk po $2.50 vsako, pa bo dovršil svoj delež in 

bosta dom in cerkev stala. 

Ko ta denar pride v Hamilton, boste s tem dali 

tamkajšni cerkvi in domu 10 kvadratnih čevljev 

sveta ali 10 kubičnih čevljev gradbenega 

materijala. Zidanje in podajanje bomo opravili 

Hamiltonci sami, ker še že organiziramo za 

prostovoljno delo, za božjo tlako. 

Rabimo po raznih mestih, kjer so Slovenci, za 

začetek vsaj 50 načelnikov ali načelnic, okoli 

katerih bi se organizirale stotnije za prodajanje 

"znamk." Javite se sami in navdušite še koga 

drugega. Javite nam svoje ime in naslov in ga 

pošljite po pošti v župnijsko pisarno v Hamilton na 

Rev. Louis Tomtz, 

120 Sherman Ave. North  

Hamilton, Ont., Canada 
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THE MOST HOLY TRINITY 

Response:  Glory and praise for ever! 

First Reading Exodus 34:4-6. 8-9 

Moses takes the stone tablets of the Law; 
and the Lord, who gave the Law, reveals 
himself as the God of compassion and 
love, slow to anger.  

Second Reading 2 Corinthians 13:11-13 

An early Trinitarian formula, still used in 
our liturgy today. 

Gospel John 3:16-18 

Jesus reveals God’s purpose: “God loved 
the world so much he gave his Son” so 
that the world might be saved. 

 

“God loved the world so much.” 

Illustration 

Not so very many years ago a senior priest in 

Scotland believed he should preach one very diffi-

cult and theologically complex sermon each year, 

for the good of the congregation. He invariably 

chose Trinity Sunday for this. Unfortunately, his 

plan didn’t work very well, as his congregation 

never understood what he was talking about at 

any time! 

There is a famous story about St Augustine – 

although there is no record that Augustine himself 

actually told it, and it is only known from the thir-

teenth century. The story goes that Augustine was 

sitting on a beach, trying to grasp the mystery of 

the Trinity, when he saw a small boy with a sea-

shell collecting water from the sea and pouring it 

into a hole in the sand, returning to the sea for 

more water, and so on. Distracted by this, St Au-

gustine asked him, “What are you doing?” The 

child answered, “I’m going to pour the entire 

ocean into this hole.” “That is impossible; the 

whole ocean will not fit in the hole you have 

made,” said St Augustine. The boy replied, “And 

you cannot fit the Trinity into your tiny little 

brain.”  

Gospel Teaching  

The complexities of the theology of the Trini-

ty will always be beyond the human mind in this 

life. That is not a cause for concern for us today, 

however, because we gather today to celebrate 

the Most Holy Trinity – not to understand it. Our 

entire liturgy is wrapped up in the Trinity – our 

prayer is addressed to God the Father, through 

Jesus Christ his Son, both of whom live and reign 

in unity with the Holy Spirit, one God, three per-

sons. It would be interesting to sift through the full 

liturgical texts for almost any occasion and exam-

ine just how often the Father, Son and Holy Spirit 

are mentioned: from the time we begin in the 

name of Father, Son and Spirit, to the blessing 

invoking the protection of Father, Son and Spirit at 

the end of Mass. 

How, though, did we come to know about 

God who is Father, Son and Holy Spirit? We know 

about God because God has told us about God. In 

fact, only God can reveal God to us. It happens in 
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today’s scripture readings. In Exodus, Moses car-

ries the stone tablets of the Law, which tell us 

about God’s ways, but only God can say, as God 

does here, “Lord, Lord, a God of tenderness and 

compassion, slow to anger, rich in kindness and 

faithfulness.” We can only learn this about God 

because God alone tells us; humans could never 

invent a god who is like this.  

St Paul famously passed on to his readers 

and hearers what he himself had been told. This 

empowers him to wish for the Corinthians, “The 

grace of the Lord Jesus Christ, the love of God and 

the fellowship of the Holy Spirit”. It was from God 

alone that Paul learned these qualities of God.  

The fullest and most remarkable revelation 

of God comes from Jesus, the Word of God made 

flesh, who alone has come from heaven. Jesus 

tells us of God’s purpose and plan for our world, 

and it follows from God’s own revelation in Exo-

dus of the God of tenderness and compassion, 

and is affirmed by Paul’s statement that Jesus is 

graceful, God is full of love, and that in the Spirit 

alone we can have true and genuine fellowship. 

Jesus tells us what God wants for the world. It is 

not condemnation, because God sent his Son into 

the world so that the world could be saved; that 

is, that you and I can be saved! Jesus is God’s plan 

for the world in action: he is the love of God, God’s 

graciousness and the foundation of human fel-

lowship in the Spirit. 

Application 

This takes us back to our liturgy and our 

prayer. When we pray to the Father, through the 

Son, in the power of the Spirit, we are not just 

making a series of theological statements. We are 

actually immersing ourselves in the God whose 

Son tells us that God’s desire is that all be saved 

and come to the knowledge of God’s truth. Next 

time you say, “in the name of the Father, Son and 

Holy Spirit”, perhaps you might like to think that 

this familiar series of words is like a summary of 

how one God, in three persons, invests so much in 

you so that you might have life to the full.  

BARAGOVI DNEVI 
17. - 20. OKTOBER 2014 

Naša župnija organizira avtobus za 
letošnje baragove dneve, ki bodo zopet v 
Marquettu (Michigan). 

Za to priložnost bodo blagoslovili NOVO 
KAPELO, kjer bo odslej Baragova krsta. 

Ker je vseeno precej daleč, bo odhod v 
petek zjutraj, v soboto si bomo ogledali 
razne znamenitosti, zvečer bo slovenska 
sveta maša in večerja. V nedeljo bo sveta 
maša v angleščini in nato banket. 

Okvirna cena za poln avtobus bo znašala: 
$140 CAN in $230 USA. Prosimo, da se 
čimprej prijavite, najkasneje pa do 17. 
avgusta. 

Prijave sprejemata: Terezija Sarjaš, 
telefon 905-560-1218 ali Vera Gonza, telefon 
905-560-0089. 
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O BVEST ILA  -  A NN O UNC EMENTS  
ZBOR - PEVSKE VAJE 

Pevske vaje za mešani 

pevski zbor so v  četrtek po 

večerni maši.  Naslednjič 

mešani zbor  in angleški zbor pojeta  22. junija, ko 

naša župnija gosti 25. Slovenski dan.  

DOGODKI V BLIŽNJI PRIHODNOSTI 

 Nedelja, 15. junij, ob 12:30 - Bled-

Beamsville, maša ob praznovanju 

očetovskega dneva. 

 Nedelja, 22. junij: SLOVENSKI DAN 

pri sv. Gregoriju Velikem v Hamiltonu - 

25-letnica Slovenskih dnevov; maša ob 

10:00 dopoldne, kosilo, kulturni pro-

gram, otroška olimpiada in  družabni 

večer ob melodijah ansambla 

SPOTLIGHT. 

 Nedelja, 29. junij: SLOVENSKI PARK 

maša ob 1:00 p.m.; BLED: Kids Canada 

Day Picnic, Camping - Long Weekend. 

 Nedelja, 6. julij: LIPA PARK -Truckin' 

Great Food Festival - Street Meats & 

Polka Beats 

 Nedelja, 13. julij: TRIGLAV-LONDON, 

Picnik - Manca Špik trio from Slovenija  

 Sobota 19. julij: SLOVENSKI PARK - 

Pečenkafest 

 Nedelja 27. julij: BLED - Proščenje, 

70th Branch 13 Anniversary Picnic - 

Maša ob 12:30. 

 Sobota 2. avgust: SAVA-BRESLAV - 

Piknik z ansamblom iz Slovenije 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA -  »TRIP« 

The Slovenian Society of St. Joseph/Društvo Sv. 

Jožefa has organized a very exciting 5 days/4 

nights excursion to New York City/Washington 

D.C. September 11-15, 2014. Cost per person: 

$819. Dbl. & $ $749. Tpl.  For information and 

booking: contact Frank Erzar  905-643-0285 or 

Jerry Ponikvar 905-333-5813. 

Those who are interested are asked to call and 

let us know if they are planning to go the trip! 

BLED - OČETOVSKI DAN - SVETE MAŠE 

Na Bledu se sveta maša daruje za: 

- za vse pokojne člane društva Bled 

- za Franca Štadler, obl. daruje družina Marič 

- za Franka Gimpelj, daruje Jože Gimpelj z druž. 

DAROVI 

Romarji za Marmoro so darovali za 
cerkev $100. Hvala za vaš dar. 

POKOJNI 

V Sloveniji so v zadnjem času umrli 
naslednji sorodniki naših faranov: 

- 10. junija 2014 je umrl ANTON STANKO, 
brat Olge Hanc. Pokojni je bil doma iz 
Žižkov, župnija Črenšovci. Star je bil 87 let. 
Pogreb je bil v četrtek 12. junija na 
domačem pokopališču. Tukaj se je v petek, 
13. junija zvečer darovala sveta maša. 
Iskreno sožalje Olgi in vsem domačim. 

- 10. junija 2014 je v Ilirski Bistrici umrla 
SLAVKA MASLO, mama Magde Benc. 
Pokojna je bila stara 90 let. Pogrebna maša s 
pogrebom je bila 12. junija v Ilirski Bistrici. 
Tukaj bomo opravili sveto mašo za pokoj 
njene duše 4. julija. Iskreno sožalje Magdi in 
tudi vsem domačim. 
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SVETE MAŠE - MASS TIMES: Ponedeljek/Monday – Petek/Friday: 7:00 P.M. Sobota/Saturday: 8:00 A.M. – slovenska / in 
Slovenian 5:30 P.M. – slovenska / in Slovenian - Nedelja/Sunday: 9:30 A.M. – slovenska / in Slovenian - 11:00 A.M. – 
angleška / in English KRSTI / BAPTISMS: Po dogovoru, prijava 1 mesec prej. - For an app’t, call one month before. 
POROKE / MARRIAGE: Prijava eno leto prej. / For an app’t, call one year before the wedding date. SPOVED / 
CONFESSIONS: Vsak prvi petek ob 6:00 P.M. / First Friday of the month 6-7:00 P.M. (or by appointment) BOLNIKI - 
Sporočite, če je kdo bolan ali v bolnišnici, da ga obiščemo. You are welcome to call for a personal conversation (person 
counselling) with your priest – please call during business hours for an appointment. Tel: 905-561-5971.  

DON BOSCO  

This year we will hold our 14th annual 

Slovenian Day Camp.  We are in the process of 

planning an exciting week filled with fun 

activities for all our kids.  There will be crafts, 

sports, singing, dancing, Water Fun and of course 

a few new surprises.  We hope that our Slovenian 

youngsters will take this opportunity to enjoy the 

company of great friends and ready to make new 

friends share in laughter, cheering and a week of 

nothing but fun.  We’re all sure to have an 

awesome time at SDC!  For Teenagers in high 

school - if you need your volunteer hours, you can 

get your 40 hours in just one week.  So we 

welcome you to take this opportunity to have fun 

with kids, participate in your community and fulfil 

your volunteer requirements. 

If you have kids, grandchildren, cousins, etc… 

between the ages of 4 and 11yrs, tell them about 

our camp and sign up now.  

For more information and to sign up, please 

contact Heidy Novak at 905-689-1367 

(novakh@sympatico.ca) as soon as possible.  We 

always have lots of kids so the sooner we know 

our numbers, the better we can plan for another 

great summer camp. 

This is a great Opportunity for our kids to be 

part of our Slovenian Community and spend time 

with some Slovenian friends.  I hope you will 

come and enjoy the week of August 5 to  8, 2014  

with us.  We look forward to seeing you there! 

14th Annual Slovenian Day Camp: 

August 5 to 8, 2014 

V soboto 14. junija 2014 je bil pogreb 
JURETA ERJAVCA, sorodnika Angele Kobe. 
Jure je bil že dobri dve leti pogrešan, našli so 
ga šele nekaj dni nazaj. Ko je umrl je bil star 
21 let. Doma je bil iz kraja Sela pri Dolenjskih 
Toplicah. Za pokoj njegove duše se je v naši 
cerkvi darovala, v soboto 14. junija zjutraj, 
sveta maša. Iskreno sožalje Angelci in tudi 
domačim ob tragični izgubi tako mladega 
življenja. 

Vsem pokojnim večni mir in pokoj in 
večna Luč naj jim sveti, naj počivajo v 
božjem miru. 
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SVETE MAŠE - MASSES OD  15.  6.  2014 

DO  22.  6.  2014 

SVETA TROJICA 
THE MOST HOLY TRINITY 
15. JUNIJ 
Vid, mučenec 

 

† 

† 

† 

†† 

Za žive in rajne župljane 
Ivan Mertuk, obl. 
Stanko Bratuž 
Rudi Hanc 
Za pokojne člane društva Bled 

9:30 A.M. 
 
11:00 A.M. 
 
12:30 P.M. 

 
Žena z družino 
Žena Matilda 
Ivan in Ana Nedelko 
Bled-Beamsville-Fathers Day 

PONEDELJEK 
MONDAY 
16. JUNIJ 
Beno, škof 

† 

† 

† 

† 

Slavko Štern 
Janko Demšar 
Jakov Šverko 
Jože Bregar 

7:00 P.M. 
 
 
 

Žena in družina 
Družina Demšar 
Družina Demšar 
Anton in Marija Šverko 

TOREK - TUESDAY 
17. JUNIJ 
Albert, duhovnik 

† 

† 
Ignac Krampač 
Milka Petkovšek 

8:00 A.M. 
 

Ana Krampač 
Brat Janez Novak /Windsor/ 

SREDA 
WEDNESDAY 
18. JUNIJ 
Marko in Marcelijan 

† 

† 

† 

†† 

Elizabeth Ferko 
Frank Pelcar 
Toni Kosednar 
Štefan in Rufina Kelenc, obl. 

7:00 P.M. 
 
 
 

Elizabeth Gimpelj 
Hema Kosednar z družino 
Hema Kosednar z družino 
Marija Glavač z družino 

ČETRTEK 
THURSDAY 

19. JUNIJ 
Romuald, opat 

† 

† 

† 

† 

Marija Kolenc 
Franc Pelcar 
Elizabeth Ferko 
Elizabeth Ferko 

7:00 P.M. 
 
 
 

Manja Erzetič 
Družina Slobodnik 
Družina Slobodnik 
Mešani pevski zbor 

PETEK 
FRIDAY 
20. JUNIJ 
Silverijm papež 

†† 

†† 

† 
† 

†† 

Janez in Tone Hočevar 
Darinka, Marija, Evgen 
Matija Tibaut /Montreal/ 
Elizabeth Ferko 
Alojziji - sorodniki 

7:00 P.M. 
 
 
 

Sestre iz Slovenije 
Majda Ferletič 
Ivan Kirec z  družino 
Manja erzetič 
Jolija Sagadin 

SOBOTA 
SATURDAY 
21. JUNIJ 
Alojzij Gonzaga, rek. 

†† 

† 

†† 

†† 

† 

† 

Jure in Jožko Erjavec 
Franc Pelcar 
Strici in tete 
Pokojni iz družine Novak 
Rudi Hanc 
Elizabeth Ferko 

8:00 A.M. 
5:30 P.M. 
 
 
 
 

Angela Kobe 
Kathy in Martin Simončič 
Marija Košir 
Pavel in Jožica Novak 
Ignac Doma z družino 
Marija in Ignac Korošec z dr. 

SV. REŠNJE TELO IN KRI 
CORPUS CHRISTI 
22. JUNIJ 
Tomaž in Janez, muč. 

 

†† 

† 

 

 

Za žive in rajne župljane 
Terezika in Terezija Frumen 
Olga Balažic 
25. SLOVENSKI DAN 
25TH SLOVENIAN DAY 

10:00 A.M. 
 
12:00 A.M. 

 
Vera z družino 
Brat Jože z družino 
KOSILO, KULTURNI IN 
DRUŽABNI PROGRAM 


